סיכום
 
  הלוגיקה היוונית לכתיבת שפה עולה באיכותה על הלוגיקה של הכתב העברי הקדום וצאצאיו, הכתב האשורי והכתב הערבי.  היתרונות הם תוצאה של דרגת הדיגיטליזציה העדינה-יותר, המעניקה לשיטה יתרונות רבים שאינם קיימים בשיטה העיצורית.  בלוגיקה של מספרים אין עוררים על עליונות הלוגיקה ההודית של שיטת הספרות הנוכחית.  כל עם אשר ידחה אותה למען שיטה אחרת, כגון ספרות רומיות, נדון לכליה מבחינה היסטורית.  דבר זה נכון גם לגבי לוגיקה של כתיבת שפה, וכוחו יפה בצורה בולטת בשטחי המדע והטכניקה. כל עם אשר ידחה את הלוגיקה היוונית בכתיבת שפה לא יוכל להשתלט בשפתו על מדעי הטבע.  מלחמה של שמרנים כנגד הלוגיקה היוונית (דוק: לוגיקה ולא טיפוגראפיה)  היא אבודה-מראש, בדומה למלחמתם של שמרנים אחרים כנגד השיטה המטרית.  זוהי רק שאלה של זמן.
 
  המסורת היהודית בארץ-ישראל היתה תמיד להתחמק מן הבעיה ע"י שימוש בשפה זרה בעלת לוגיקה יוונית.  בתקופה הביזאנטית היתה יוונית שפת החכמה הזרה.  בתחילת המאה העשרים היתה השפה הגרמנית שפת אנשי המדע והתרבות; עתה זו אנגלית. בעוד מספר דורות עלולה שפה זו לשוב ולהתחלף.  הסיכויים לפיתוח שפה מדעית בעברית הם אפסיים כל-עוד נתמיד בלוגיקה הנוכחית של הכתב.
 
  קשיי הכתב העברי ידועים זה זמן רב, אולם החומה הבלתי נבקעת של כתיבת מדע בעברית הולידה בעת החדשה מספר רב של נסיונות לשיפור הכתב.  הקורא המעוניין יוכל למצוא סיכום של ההצעות השונות שצצו במשך הזמן בספרו של פרופ' ויינברג "לתיקון הכתב העברי" בהוצאת מגנס,  ירושלים. בין ההצעות היו גם נסיונות למעבר לכתב לטיני, כמו של איתמר בן אב"י וז'בוטינסקי. הצעותיהם היו מכוונות יותר ללימוד עברית לעולים חדשים מאשר לפתור בצורה יסודית את בעיות השפה העברית.  לעומת זאת, הכתב הכרמלי, יוצא לפתור את הבעייה מצד הלוגיקה הבסיסית, והשימוש באותיות לטיניות אינו עיקר בו.  כאשר חסרות אותיות אינני מהסס להוסיף חדשות.  הכוונה היא להפוך את הכתב למכשיר יעיל לשימור אינפורמציה והעברתה בעברית, בכל השטחים.
